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Se prenumeră şi la poşte şi la librării.

în Eucuresci
primesce abonamente D. C. Pascu, Str. Lipscani 35. 
Epistole nefrancate se refusă. — Manuscripte nu se înapoiază. 

Un «Timer costă 5 crnceri v. a. sau 15 bani rom.

La

Abonament lunar
pentru Martie st. v.

— cu p r e ţ u r i l e  din capul  foii — 
invită

Administraţiunea diarului „TRIBUNA“.

Sîbiîu, 26 Februarie st. v.
(n) Sűrítem fără îndoeală în ajunul 

unor ma r i  evenimente. La Budapesta 
erisa, care începuse demult, a luat un 
caracter acut .  Domnul Coloman Ti sza ,  
atotputernicul în Ungaria, inventatorul 
„sobolilor“ şi „sdrobitorul“ naţionalită
ţilor, trebue sé părăsească terenul şi sé 
facă loc altora.

Şi de ar fi numai atât. Dar’ cu 
ducerea lui Coloman Tisza au se se 
ducă şi multe altele particularităţi ale 
politicei maghiare. Tocmai aci zace 
g r a v i t a t e a  crisei, că după toate pre- | 
semnele ea nu are sé deslege numai o 
cestiune p e r s o n a l ă ,  ci o cestiune de 
s i s t em.

Până acum fasele crisei sönt încă 
învelite în întunerecul consiliilor mini
steriale şi astăîji ni me nu poate pre
vede cât de a d ú n c are sé străbată 
erisa şi unde are sé se oprească.

în tot caşul deja faptul, că Maie
statea Sa a presidiat unui consiliu mi
nisterial u n g a r ,  ne signalisează pe de
plin importanţa mare a oausei. Nu mai 
puţin importantă e3te împregiurarea, că 
erisa, deşi acută, decurge în mod ane
voios : budgetele au sé fie mai ántéiu 
votate, aşa ca situaţiunea parlamentară 
sé devină limpede. Maiestatea Sa nu va 
părăsi Budapesta înainte de delăturarea 
crisei.

Numai singure aceste împregiurâri 
faptice trase în combinaţiune dau sé în
ţeleagă fiecărui om gânditor, că nu nu
mai situaţiunea î n t r e g u l u i  g u v e r n  
es t e  c r i t i că ,  dar’ nici situaţiunea 
p a r l a m e n t a r ă  nu este lămurită. Şi 
atunci, când erisa atinge întregul guvern 
şi eventual şi parlamentul, nu mai poate 
fi vorba n u m a i  de schimbarea per
soanei lui T i s z a  prin persoana con
telui S z a p á r y .

Sé nu uităm totodată, că astăzi dl 
Tisza dispune în cameră ca şi în trecut 
de o majoritate i m p o s a n t ă ;  par
tidul seu, numit liberal, n’a dat pănă 
acum nici cele mai mici dovetji, că ar 
voi sé-’l părăsească. Sé nu uităm, că dl 
Tisza a resistat cu o nepăsare stoică 
atacurilor celor mai vehemente şi mai 
furtunoase, purtate mai mult de un an 
de <jile prin oposiţiunea parlamentară

cu toate mijloacele obstrucţiunii; şi 
numai mai alaltăieri, când cu votarea 
budgetelor, oposiţiunea s’a ruşinat a 
primi votul nominal la votare, pentru a 
nu se constata în mod numeric, cât de 
mi că  este ceata acelora, care sciu pro
duce o larmă atât de mare .  Sé nu ui
tăm, că toţi miniştrii pe rînd, care au 
avut ocasiune de a vorbi în corpurile le
giuitoare, au accentuat pănă în (jiDle 
din urmă c o n g l ă s u i r e a  în c ab i ne t .

Acest încă puternic Coloman Tisza 
sé se fi împedecat acum de o lapalie, 
asupra căreia el însuşi a făcut t r e i  
e n u n c i a ţ i u n i  p u b l i c e  d i f e r i t e  
şi care el chiar o ţine de resolvită ? 
Nu-i vorbă, c u l t u l  lui  K o s s u t h  
va fi jucând şi el rolul cuvenit în 
această crisă. Căci nimic nu poate, sé 
fie mai supérácios pentru Regele Un
gariei şi pentru popoarele nemaghiare 
ale acestui regat, decât cultul d e m o n 
s t r a t i v  pentru bétránul revoluţionar 
dela Turin, care declară, că chiar 
atunci, când Regele constituţional ar sanc
ţiona o lege excepţională făcută anume 
pentru acest résvrátitor, el nu va re- 
cunoasce pe Regele de rege al Un
gariei.

Până la paragraful lui Kossuth 
în legea de incolat „sdrobitorul naţio
nalităţilor“ se va fi împedecat încă de 
multe altele. între aceste va fi fost fără 
îndoeală şi m a j o r i t a t e a  p o po r a 
ţ i un i i ,  popoarele nemaghiare din ţeară, 
naţionalităţile nemulţumite, pe care dl 
Coloman Tisza n’a putut sé le „sd ro
b e a s c ă “. Aproape 15 ani domnul 
Tisza a pus fel de fel de mijloace în 
aplicare pentru a turti 1a, părete pe 
acele popoare, care erau şi ele întoc
mai ca Maghiarii cetăţeni ai acestui 
stat. Nici un mijloc legal şi nelegal 
n’a fost prea neînsemnat pentru a fi în
trebuinţat, ca aceste popoare sé se simtă 
aici în ţeara lor ca într’o ţeară străină. 
Devisa era: statul u n g a r  p o l i g l o t  
trebue sé devină un stat n a ţ i o n a l  
m a g h i a r .

Astăzi domnul Coloman Tisza cu
lege fructele politicei sale: el i n t r o 
duc e  o c r i s ă  p o l i t i c ă  î n  U n 
ga r i a ,  a le  c ă r e i  u r m ă r i  n i me n i  
nu le p o a t e  p r e ve dé .

Noi Românii, care tocmai prin 
acest sistem politic am fost împinşi la 
o politică de abstinenţă şi din toate 
drepturile noastre nimic nu ni-a rémas, 
decât dreptul de a ne p l â n g e  asupra si- 
tuaţiunii noastre i n s u p o r t a b i l e ,  pri
vim cu toată liniştea la decursul acestei 
crise. Ori-cum s’ar termina ea, p e n 
t r u  noi  nu  p o a t e  sé fie mai  r éu  
d e c â t  p ă n ă  aci.

în timpul îndelungat cât a decurs 
această crisă, până a devenit ea acută, 
dl Tisza fără îndoeală va fi chibzuit şi 
mijloacele, cu care s’ar puté cârpi şi 
propti partidul seu, ca sé römänä la gu
vern şi după demisiunea sa. Şi astfel 
s’ar puté întâmpla, ca mâne poimâne sé 
stăm în faţa unui altui guvern tiszaist 
ce ar purta firma conţilor Szapáry 
sau Csáky. Nici acest resultat al 
crisei, cel mai nefavorabil dintre toate 
câte sünt posibile, nu ne-ar puté în
trista şi desamăgi. Căci noi seim prea 
bine, că proptele şi petece se pun nu
mai la un lucru, csfre n’are sé mai ţină. 
Prin astfel de mésuri se schimbă nu
mai caracterul crisei; din acută devine 
latentă şi atunci curând vom avé ea- 
răşi a socoti cu o nouă crisă şi mai 
acută.

In ceealaltă parte a monarcliiei 
austro-ungare s’a găsit cheia pentru 
m u l ţ u m i r e a  naţionalităţilor. T r e b u e  
sé se găsească această cheie şi la noi, 
mai curând sau mai târziu. Retragerea 
dela guvern a „sdrobitorului“ naţiona
lităţilor, care dispune încă despre ma
joritatea camerei, nu poate sé însem
neze în împregiurările actuale decât în 
c e p u t u l  ere i  m u l ţ u m i r i i  na ţ i o 
n a l i t ă ţ i l o r  şi d i n c o a c e  de La i t a .

REVISTA POLITICA.
S i b i i u ,  26 Februarie st. v.

Din parlamentul maghiar.
Frecând ministrul-preşedinte Tisza 

umbla cu gândul de a demisiona şi era 
primit în audienţe la Monarchul, casa 
deputaţilor se afla în toiul desbaterii 
speciale asupra proiectului legii de hon- 
veiji. întreagă şedinţa de' Vineri a for
mat-o polémia între ministrul de hon- 
vecji baron F e j é r v á r y  şi deputaţii 
T o t h, N a g y  şi T h á 1 y . Sub decur
sul acesteia s’a ivit o discuţiune foarte 
interesantă la §-ul 18, care tractează 
de limba de comandă, de steaguri şi 
de insigniile honve(j.imii. Deputatul Co
loman T h á l y  a făcut adecă la acest 
paragraf doué propuneri. Una a con
sistat în următorul aditament: „Mem
brii honvetjimii fac jurământul de fide
litate Regelui încoronat şi legilor ţerii“. 
A  doua propunere s’a raportat la co
loarea steagurilor de signal. El s’a pro
vocat, la neplăcuta afacere dela Monor 
şi a (jis, că nu e de lipsă, ca poporul 
sé se amărească prin asemenea lucruri. 
Atunci a fost (j*8 ministrul, că afacerea 
nu are nici o importanţă de drept pu
blic. Dar’ de ce sé se amărească po
porul şi generalii prin colori neplă
cute? După-ce există destule colori

şi combinaţiuni, oratorul propune ur
mătorul alineat: „Drept coloare a 
steagurilor de signal nu poate sé se 
folosească nici una dintre colorile ţerii 
în aceeaşi composite heraldică“. Ste
fan N a g y  a fost de părere, că din 
legea de honvezi nu se poate interpreta 
altceva, decât că pentru steagurile de 
signal se folosesc colorile naţionale. El 
face următoarea propunere: „Deaseme- 
nea naţionale sünt şi colorile tuturor 
emblemelor şi obiectelor ce au un ca
racter de corporaţiune ori comandă, pre
cum sünt steagurile, părcanele, porţile, 
gardeleetc.“ După aceste s’a ridicat mi
nistrul de honvezi baron F e j é r v á r y  
şi a făcut următoarea declaraţiune: „Ono
rată casă ! (Sé aiujirn ! Sé aucjim !) Tre
bue sé rog pe onorata casă a respinge 
atât propunerea dlui Thály, cât şi pe 
cea a dlui Nagy. (Mare sgomot în 
stânga.) în privinţa colorilor steagu
rilor de signale mé provoc la ceea-ce 
am spus-o dlui Daniil Irányi, când m’a 
fost interpelat în celebra afacere dela 
Monor. Pot sé mai adaug, că eu 
la nici o întâmplare nu voiu puté 
aproba o propunere, care ţintesce a 
elimina colorile Maiestăţii Sale Re
gelui nostru încoronat“. (Strigări din 
stânga: Asta nu e adevărat! Retra
ge-o ! Preşedintele îndrumă la ordine!) 
Coloman T h á l y :  Colorile familiare 
sünt roşu şi alb; negru-galben nici-odată 
nu au fost colorile Habsburgilor. Cornel 
Á b r á n y i  : Colorile naţionale încă sünt 
steagul regelui încoronat. Géza P o- 
l ó n y i :  Colorile regelui seu sünt ne
gru-galben; ale regelui unguresc însă 
nici-odată! P r e ş e d i n t e l e :  Eu cel 
puţin nu am cetit nicăiri în constituţia 
ungurească ceva despre colorile aceste. 
(Aprobări vii în stânga. Strigări: Să 
trăească preşedintele!) Prin urmare eu 
nu înţeleg imputările domnilor depu
taţi ! (Sgomot mare.)

După-ce ministrul de honvezi ba
ronul F e j é r v á r y  s’a mai rugat odată 
pentru acceptarea nemodificată a acestui 
paragraf, a vorbit contele Albert A p- 
p o n y i  şi a admis, că negru-galben 
sönt colorile familiare ale Casei domni
toare, căci casa domnitore ’şi-a ales 
aceste colori şi dieta ungurească de 
decenii încoace le-a cunoscut de acele. 
Propunerea dlui deputat Nagy încă 
nu conţine ură ori agitaţiune în 
contra Casei domnitoare, ea intenţio
nează numai scutirea colorilor naţio
nale. Precând oposiţia intervine pen
tru aceste colori, nu declară rés- 
boiu steagului negru galben, pe care 
îl respectează acolo, unde îi este locul, 
ci ea se luptă pentru-ca colorile naţio
nale să-’şi afirme locul ce ’l-au primit

prin praxa legală şi în sensul legii. 
Din aceste motive, el spriginesce pro
punerea deputatului Nagy. Baronul 
F e j é r v á r y  a combătut pe antevor
bitor picând, că nu există lege sau regle
ment, în care să se fi stabilit colo
rile naţionale ca steaguri de signal. 
Dela manevrele dela Mişcolţ încoace 
s’au întrebuinţat tot colorile negru- 
galben. Prin urmare aci nu poate fi 
vorba de o nedreptate ce s’ar face co
lorilor naţionale.

Cu aceasta s’a terminat inciden
tul despre steaguri şi colorile acelora 
şi punându-se propunerea deputatului 
N a g y  la vot, a fost r e s p i n s ă  cu 
111 în contra 70 voturi. Deasemenea 
r e s p i n s ă  a fost şi propunerea lui 
T h á l y  în privinţa jurământului. Ceia- 
lalţi paragrafi au fost acceptaţi fără nici 
o modificare. Astăfji urmează a treia 
cetire a legii de honvezi.

După declaraţiunea m i n i s t ru l u i -  
p r e ş e d i n t e  cu privire la l e g e a  des
pre  i nco l a t ,  pe care o reproducem la 
alt loc al (jiarului nostru, s’a ridicat 
şedinţa la 2 oare d. a.

Situaţia iu Germania.
„Hamburger Nachrichten“ asigură, 

că guvernul la nici o întâmplare nu va 
renunţa la presentarea din nou a l eg i i  
soc i a l i s t e .  Nesigure sönt numai forma 
şi extinderea noului proiect. „Kreuz
zeitung“ de altă parte afirmă cu aceeaşi 
hotărîre, că guvernul nu va mai pre
sent a legea în contra socialiştilor. Din 
aceste împărtăşiri contrazicătoare se con
clude, că în sinul guvernului sunt încă 
şi acum două curente în ceea-ce pri- 
vesce legea excepţională.

Faimele despre e r i s a  de c a n c e 
l a r  circulează încă mereu în capitala 
Germaniei. Foile clericale împărtăşesc 
ca lucru positiv, că există o crisă de 
cancelar. în special „Westphällischer 
Mercur“, un organ al centrului, scrie: 
Oameni ce stau mai departe nici idee 
nu au de efectele, pe care resultatele 
alegerilor le-au avut în regiunile cele 
mai înalte. în decursul săptămânii vii
toare se vor ivi probabjl mari surprin
deri. E exclusă ori-ce probabilitate, că 
principele de Bismarck va lucra cu 
noua dietă imperială, şi, deoare-ce la o 
disolvare a ei nici nu s’ar puté omul 
gândi, există o crisă de cancelar, şi 
poate cea din urmă. Diarul din ces
tiune termină astfel: „Naia imperiului 
a început a se legăna şi Dumnezeu să 
păzească pe tinérul domnitor în greaua lui 
situaţie. în nou creata situaţie nu se vor 
mai puté men(iné legile ce produc lupta 
bisericească; astfel cu o singură lovi
tură se va înlătura şi cel din urmă

FOIŢA „TRIBUNEI.“
Crucea de argint.

i i .
(Urmare.)

—• Firesce, că-’l persecută cei tari şi cei 
fericiţi.. . Aseară la cina domnulni Ponţiu-Pilat, 
unde stăm în picioare la spatele tale, nu-’mi 
scăpa nici una din vorbele lor. O! eu ce 
turbare, cu ce răutate, toţi erau asupra bie
tului june.

— Ce vrei tu, Genevievo? dise Aurelia 
suriZénd; ce e drept, el strică; prea a îm- 
pins-o departe.

— C e! şi tu îl acuşi ?
—  Nu, însă ce vrei? S’a pus a ataca 

pe banchieri, pe cărturari, pe medici, toată 
partea sacerdotală, cu un cuvânt pe toţi hi- 
pocriţii ce se ţin, după-cum ’mi-a spus Ioaua, 
de doctrinele fariseene. . . Atât îi şi lipsesce 
cuiva, ca să peară de tot. Cine se pune cu 
astfel de oameni, n’o scoate la cale.

—  Ori-cum, tot e curagiu mare să spue 
cineva adevărul celor răi şi să dee pe faţă 
răutatea . . .  Şi apoi acest juue din Nazaret, 
precât e de bun, pe atât e şi de curagios, 
după câte spune amica Ioana . . .  Ea e doamnă 
avută, nu e sclavă ca mine. Bine ve<ji apoi, 
că el nu predică în favoarea şi interesele ei, 
şi cu toate aceste, te uită la dînsa, cum îl 
admiră.

— Această admiraţie din partea unei 
femei blânde şi graţioase, ce e drept, spune 
mult în favorul unui june; căci Ioana cu 
inima ei cea nobilă n’ar fi capabilă să admire 
un om depravat sau nebun . . .  Ce amică 
bună şi amabilă ’mi-a dat întâmplarea în- 
tr’însa! Nu cunosc nimic mai tinăr şi mai 
blând ca căutătura ei şi nimic mai pătrun- 
<jător ca vocea ei . . . Ea îmi spune că Naza- 
reanul, câud vorbesce celor suferitori, celor 
scăpătaţi şi copiilor, ia o faţă divină . . .  nu 
sciu pănă la care grad; însă ceea-ce e sigur 
pentru mine, este că chipul Ioanei devine cu 
adevărat ceresc, când începe a vorbi de în
văţătorul seu.

— AuŞi nesce paşi foarte uşori . . . Nu 
cumva va fi venind ea cătră noi?

— Ea trebue să fie.
Şi in adevăr Ioana, străvestită şi ea 

în vestminte de bărbat, veni la locul de în
tâlnire; unde ajunse pe Aurelia şi pe sclava ei.

— Mă aştepţi poate demult, Aurelia? 
«fise Ioana; însă n’avui ce face, n’atn putut 
eşi pe ascuns din casă mai înante de oara 
aceasta.

— Ioano, eu nu mă simt nici decum sig
ură ; frica poate-că ’mi-e mai mare decât curioai- 
tatea . . .  Şi apoi, ia închipuesce-’ţi nisce femei 
de condiţia noastră să între în această tavernă 
oribilă, unde se adună, după-cum Z-ici tot, ce e 
mai din tina poporaţiei.

— N’ai nici o teamă: oamenii aceştia 
fac cu adevărat larmă, sânt urîţi la vedere, 
însă nu sünt răi . . . De două-ori pănă acum

am fost între dînşii, străvestită astfel dimpreună 
cu una din prietenele mele, spre a au<}i pe 
junele învăţător . . . Taverna e foarte puţin 
luminată; împregiurul curţii e o galerie foarte 
întunecoasă, de unde vecji tot fără să te vaZă 
nimeni; vom cere acolo o cană de cervogie, 
şi nimeni nu se va mai uita la noi. Aci toţi 
nu se mai ocupă decât de junele învăţător, 
sau îu lipsa lui de discipolii sei ce vin a 
predica novella cea bună. Vino, Aurelia . . . 
acum e tărZfu . . . vino.

— Taci; ascultă! Zise Aurelia, punând 
urechia cu nelinişce din partea tavernei. AuZi 
acele ţipete ? Acolo se ceartă . . . O ! ce Ioc!

— Asta e semn, că junele învăţător 
n’a venit încă, <fi8e Ioana; căci cum se arată 
el, deodată toate gurile tac; şi toţi rămân 
ca uimiţi să-’i asculte. De e vre’unul mai 
violent, devine blând ca un miel.

— Apoi uite, Ioană, veZi grămada aceea 
de bărbaţi şi de femei cu feţele urîte adunaţi 
la poartă la lucirea acelei laterne? Aşa te 
rog, aşteaptă pănă să treacă ei de acolo, 
sau să între în tavernă.

— Vino; nu te teme de nimic, îţi Zic. . .
vino 1

— Nu, aşa te rog, Ioană, încă un mo
ment. . . în adevăr mă mir de curagiul tău.

— O ! cât pentru aceasta, Isus din Na
zaret, precât inspiră iertare cătră cei culpabili, 
compătimire pentru cei-ce sufer, pe atât in
suflă curagiu şi la cea mai debilă fiinţă..........
Şi apoi, dacă ai sei, cât îi sünt de naturale 
vorbele! Ce ingenioase şi pătrunZâtoare para

bole află spre a-’şi arăta cugetarea pe înţelesul 
tuturor, şi mai vîrtos al acestor oameni simpli, 
pe care el îi numesce s ă r a c i  s a u  u m i l i  c u  m in 

tea  şi pe care atâta îi iubesce ! Nu e nimeni, 
pănă şi copii cei mici ce simt amorul lui, şi 
copiii îi pricep parabolele şi nu perd nici o 
vorbă dintr’însele. . .

Au mai venit cu adevărat mai nainte de 
dînsul şi alţi Mesii, şi au profetisat liberarea 
ţerii noastre de sub jugul străinilor, au expli
cat sfintele noastre scripturi, au risipit prin 
mijloacele secrete ale medicinii morburi grele 
şi disperate; însă nici-unul din acei Mesii nu 
a arătat pănă acum acea pacientă blândeţă, 
cu care junele învăţător explică celor umili şi 
mici. . . tuturor, cu un cuvânt, şi îi lumină; 
căci înaintea lui nu mai sünt necredincioşi şi 
păgâni; ori-ce inimă simplă şi bună, numai 
pentru-că e bună, el Z*ce că e deamnă de îm
părăţia cerurilor.

Cudoscí parabola lui despre cel păgân? 
Nimic nu e mai simplu şi mai atingător la inimă.

— Nu, nu o cunosc.
— Este cea mai din urmă ce am auZit-o 

dela dînsul. Parabola se numesce: b u n u l  S a 

m a r ita n .

— Ce va să Samaritan?
— Samaritenii sönt un popor idololatru 

ce se află dincolo de ultimii munţi ai Iudeei. Ar- 
chiereii se uită la dînşii ca la nisce oameni 
excluşi din împărăţia lui DumneZeu. Eată 
acea parabolă :

„Un om oare-care d e sc in d e a  din Ierusa- 
lem în Ierichon şi a căZut în tâlhari, care

despoindu-’l, ’l-au bătut, ’l-au vulnerat şi s’au 
dus lăsându-’l mai mort.

„Şi după întâmplare un preot d e sc in d e a  

asemenea pe calea aceea, şi văZendu-’l pe 
dînsul, a trecut alăturea. „Asemenea şi un 
levit, venind la acelaşi loc, văZându-’l trecu şi 
el pe alăturea.

„Ear’ un Samaritan, m e rg é n d  p e  ca le , 

veni la el şi, văZându-’l, fu atins de compă
timire.

„Şi apropiindu-se, căuta de plagele lui, 
vărsă uleu şi vin preste dînsele, le legă; şi 
punându-’l pe animalul seu, îl duse la o altă 
casă de oaspeţi şi căută de dînsul.

„Şi a doua Zi eşind şi scoţând doi di
nari, îi dete ospătarului şiîi<Jise: „Caută bine 
de dînsul şi ori-ce vei mai da dela tine, eu 
când mă voiu înturna îţi voiu da ţie“.

„Acum dară“, întrebă Isus: „Care din 
acei trei oameni ’ţi-se pare a fi aproapele ce- 
lui-ce căzuse în tâlhari ?“

„Ear’ cel întrebat Z*9® '• „Acela ce a 
practicat misericordia cătră cel vulnerat“.

„Du-te dar’ în pace şi fă ş i  tu  a se m e n e a “\ *) 
adause Isus cu un suris ceresc.

Sclava Genevieva auZind această reci
tare nu putu. să-’şi ţină lacrimile; căci Ioana 
accentuase mai vîrtos cu o nespusă blândeţă 
ultimele vorbe ale lui Isus: n D u -te  d a r ’ î n  

p a c e  ş i  f ă  ş i  tu  a se m e n e a “.
(Va urma.)

*) Luca c. X. v. 30—37.
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rest al acestei legislaţiuni penibile. E de 
prevăzut, că şi cele mai întinse pre- 
tenţiuni se vor mulţumi“. La aceste 
speranţe clericale observă „Vossische Zei
tung“, că partidul liberal nici-odată nu 
va oferi mâna pentru rechiemarea iesui- 
ţilor ori pentru cassarea legii statului 
civil. Încă nu s’a uitat vorba lui Vir
chow, că lupta în contra aroganţei cle
ricale e o luptă pentru cultură. Poporul 
se va sei apéra în contra planurilor ul
tramontane, chieme-’l pe cancelarul im
periului Bismarck, Waldersee sau ori
cum îl va cbiema.

Discuţiunea despre o apropiere în
tre l i b e r a l i  (freisinnig) şi n a ţ i o n a l 
ii b e r a i i  ia în foile germane dimen
siuni tot mai mari, ba liberal-conserva- 
torul Delbrück pledează în „Preussische 
Jahrbücher“ chiar pentru o apropiere 
a partidelor de cartell de liberali.

Deruta boulangismului.
Unul dintre cele mai importante 

evenimente ale şedinţei camerei franceze 
de Joi a fost d e r u t a ,  pe carere au su
ferit-o b o u l a n g i s t i i  cu prilegiul des- 
baterii interpelaţiunii asupra participării 
Franciéi la congresul din Berlin. Domnii 
L a u r  şi M i l l e v o y e  au creijut de si
gur, că prin frasele lor patriotice vor 
deştepta şovinismul camerei şi vor în- 
dupleca-o pe aceasta a lua o hotărîre ne- 
precugetatâ. Partidul royalist încă îna
inte de şedinţă a fost hotărît sé nici nu 
aproabe, dar’ sé nici nu desaproabe pa
sul guvernului. După-ce apoi monar- 
chistii au observat efectul, pe care îl 
produce nota ministrului Spuller, au ţi
nut de cuviinţă, de a nu se despărţi de 
guvern într’o cestiune externă şi Paul 
C a s s a g n a c  a declarat, că în ceş t i u-  
n i l e  p o l i t i c e i  e x t e r n e  n u e x i s t â  
p a r t i d e .  Resultatul votării îl cunoa- 
8cem. Numai patru boukngisti au avut 
curagiul. de a se opune politicei externe 
a guvernului, precând ceialalţi s’au sciut 
scoate din affaire prin absţinere dela 
votare.

Evenimentele din Bulgaria.
„Journal de St. Petersbourg“ com

bate descoperirile (|iarului „Standard“ 
în ceea-ce privesce c o n j u r a ţ i u n e a  
m a j o r u l u i  P a n i  ţa. El <jice, că pe 
Hitrovo nu-1 chiamă Nicolae Teodoro- 
vits şi că generalul Domontovics nu a 
părăsit nici-când Petersburgul. Documen
tele ce ar proveni dela un impiegat al 
ambasadei rusesci din Bucuresci nici nu 
au existat.

„Agence Balcanique“ desminte sci- 
rea, ca-şi-când guvernul bulgar ar avé 
gând sé trimiţă o notă, spre a cere dela 
unele puteri intervenirea prelfingă Sulta
nul în scopul recunoascerii principelui 
Ferdinand.

S e r b i a .
S c u p c i n a  a acceptat în prima ce

tire legea despre împrumutul căilor fe
rate de 26,665.500 denari.

între regenţă, guvern şi scupcină 
s’a efectuit o învoire cu privire la 
alegerea c o n s i l i u l u i  s t a t u 
lui.  Alegerea de <jece radicali, patru 
liberali şi doi neutrali e probabilă şi 
poate-că a şi avut loc la 8 1. c. după 
ameatji.

Crisa ministerială.
Este aşadară lucru constatat, că ministrul- 

preşedinte T i s z a  a c ă 4 u t .  Maiestatea Sa 
Monarchul nu ’i-a primit încă demisiunea din 
motivul, că a aflat de bine a-’şi reserva 
hotărîrea pănă când nu vor fi votate pro
iectul de budget şi legea honveejimii, trecute 
deja prin casa deputaţilor, şi decâtră casa 
magnaţilor. Ear’ aceasta, după mărturisirea 
lui „Pester Lloyd“ şi a altor <j’are oficioase, 
se  va î n t â m p l a  c e l  mu l t  pă nă  la 13 
s au 14 al  c u r e n t e i .  Aşadară în caşul 
extrem dl Coloman T i s z a  v a  mai  fi m i 
ni  s tr u-p re ş i d e n t e p ă n ă  la 1 4 Ma r t i e  
a. c.

*

Pentru-ca onoraţii cetitori să-’şi poată 
face o idee clară despre natura şi stadiul 
actual al crisei ministeriale, înregistrăm în 
cele următoare discuţiunea, în care ea s’a 
ivit în parlament, şi apreţierile presei asupra ei.

în şedinţa casei dedutaţilor de Vinerea 
trecută a făcut dl Coloman T i s z a  următoarea 
declaraţiune: După-ce s’afost promis, că pănă la 
sfîrşitul desbaterilor asupra legii honve<}ilor se 
va presenta novela la legea incolatului, e a r ’ 
eu nu pot  î m p l i n i  aceas'ă p r o m i s i u n e ,  
îmi ţin de datorinţă a motiva aceasta înaintea 
onoratei case. Relativ la novela legii inco
latului s ’ au i v i t  î n  s i n u l  c a b i n e t u l u i  
d i v e r g e n ţ e  de păreri. Din acest motiv nu 
poate fi preseutat proiectul de lege astăzi. 
In câteva <jile sau vor fi aplanate aceste

divergenţe de păreri, sau dacă nu, îmi voiu 
ţine de datorinţă a mă d e c l a r a  î n a i n t e a  
c a s e i  a t â t  d e s p r e  a c e a s t a ,  c â t  şi  
d e s p r e  c o n s e c u e n ţ e l e  ei. Cred a datori 
onoratei case această declaraţiune.

După aceasta, luând cuvântul contele 
Albert A p p o n y i ,  a întrebat pe preşedintele 
casei, dacă mai poate discuta casa, după-ce, 
precum dl ministru-preşedinte singur a mărtu
risit, guvernul se află în crisă. Părerea lui este, 
că şedinţele ar trebui suspendate. Ministrul- 
preşedinte a răspuns: „Eu nu împărtăşesc 
vederile, căror a dat expresiune dl deputat 
contele Albert Apponyi. Această părere ar 
fi numai atunci corectă, dacă în adevăr ar fi 
isbucnit crisa ministerială. Dar’ tocmai de 
aceea îmi iau voe de a spune, că diferenţele, 
care se referesc exclusiv numai la novela 
incolatului, sau vor fi complanate, ear’ atunci 
se va presenta novela, sau nu vor fi complanate, 
ear’ atunci voiu face înaintea casei o nouă 
declaraţiune. O crisă ministerială se începe 
atunci, când diferinţele ivite nu se pot com- 
plana. Şi fiindcă crisa nu s’a început încă, 
n'aş fi 4is astăcji nici un cuvânt, dacă n’aş fi 
promis, că novela incolatului va fi presentată 
astăfii. Am fost dator să motivez numai pentru- 
ce nu s’a putut presenta“.

Géza P o l ó n y i  ia cuvântul pentru a 
constata, că  m i u i s t r u l - p r e ş e d i n t e  al  
U n g a r i e i  n u - ' ş i  p o a t e  î m p l i n i  o p r o 
m i s i u n e  f ăcut â.  în mod s o l e m n u l  şi  
că cu t o a t e a c e s t e  nu v o e s c e  sé  t r a g ă  
c o n s e c u e n ţ e l e  n e c e s a r e .  După dînsul 
spune ministrul de justiţie Desider S z i 1 á g y i 
ceva mai explicat ceea ce a spus şi ministrul- 
preşedinte şi roagă oposiţia să mai aştepte 
câteva 4*le.

Pe urmă declară preşedintele casei, 
că nefiind obiectele dela ordinea 4^e' 
legătură cu divergenţele ivite în cabinet, casa
îşi poate continua desbaterile.

*
Despre crisă face „Pester Lloyd“ urmă

toarele mărturisiri: AstăŞi (7 Martie) a fost 
primit ministrul-preşedinte Tisza în audienţă 
mai lungă decătră Maiestatea Sa. Despre 
convorbirea dintre Monarch şi actualul şef al 
cabinetului ungar, se înţelege că nu se scie 
nimica positiv. Dar’ adevărul se poate hgîci 
din simpla contemplare a situaţiunii. Ministrul- 
preşedinte a promis la 11 Decemvrie 1889 în 
casa deputaţilor, că va propune o astfel de 
modificaţiune a legii incolatului, încât Kossuth, 
deşi nu satisface disposiţiunilor formale din 
actuala lege, să rămână cetăţean unguresc. 
To ţ i  c e i a l a l ţ i  m e m b r i  ai  c a b i n e t u 
l ui  se provoacă însă la împregiurarea, că de 
atunci încoace s’a îutâmplat ceva c e 
s c h i m b ă  s t a r e a  l u c r u l u i  şi  f a c e  din 
î m p l i n i r e a  a c e l e i  p r o m i s i u n i  o i m
p o s i b i l i t a t e  moral ă .  Este adecă scri
soarea lui Kossuth, în care acesta refusă a re- 
cunoasce pe Regele încoronat al Ungariei şi 
toate instituţiunile în vigoare legală în patrie, 
şi anume cu o bruscheţă, care întrece toate 
enunciaţiunile lui de mai înainte. Miniştrii 
sünt deci de părere, c ă  î n  f a v o r u l  
a c e l u i a ,  c a r e  c o n s i d e r ă  de i l e  
g a l ă  a c t u a l a  s i t u a ţ i u n e ,  nu se p o a t e  
v o t a  şi s u p u n e  R e g e l u i  s pr e  s a n c ţ i o 
n a r e  o l e g e  e x c e p ţ i o n a l ă .  Mini
strul-preşedinte aproabă cu desăvîrşire acest 
punct de vedere, pe care ’l-ar a c c e p t a  
f ă r ă  h e s i t a r e ,  d a c ă  n ’ar fi l e g a t  
p e r s o n a l  de p r o m i s i u n e a  a m i n 
t i tă.  Şi după-ce oposiţiunea de repeţite-ori 
'i-a imputat, că nu-’şi ţine cuvântul, nu voesce 
să-’i dee ocasiune de a-’i mai imputa şi acuma 
acelaşi lucru, cu oare-care legitimitate. Fiind 
aşadară un moment cu totul personal acela, 
care desparte pe dl Tisza de colegii sei, r e- 
s u l t ă  p e n t r u  el  n e c e s i t a t e a  d e  a pă
răs i  c â m p u l  de a c ţ i u n e  (d a s  F e ld  z u  

r ä u m e n )  şi a pune la disposiţia M a i e s t ă ţ i i  
S a l e  o f i c i u l  s eu,  c eea- ce  p r o b a b i l  s ’a 
şi  î n t â m p l a t  cu p r i l e g i u l  a u d i e n ţ e i  
de as t&4 i. Mai departe spune „P. Lloyd“, 
precum am amintit la început, că crisa mi
nisterială nu va isbucni f o r ma l ,  pănă după 
votarea budgetului şi a legii houve4ilor de
cătră casa magnaţilor.

*
Despre situaţiunea dlui T i s z a  se ex

primă „Budapester Tagblatt“, organul con
telui A p p o n y i ,  în următorul chip:

Ministrul-preşedinte Tisza este legat faţă 
cu s t â n g a  e x t r e m ă  pr.n promisiunea sa. 
De altă parte se află dl C. Tisza faţă cu Mo
narchul într’o situaţiune penibilă, căci ’şi-a 
făcut promisiunea dela 11 Dec., fără de a fi 
primit învoirea prealabilă a Coroanei. Şi mai 
mult. Şeful cabinetuli a ajuns şi faţă cu co
legii sei într'o posiţiune falsă, căci a făcut stân
gei extreme contra voinţei colegilor sei pro
misiuni, a căror împlinire depinde dela în
voirea t u t u r o r  membrilor cabinetului. Din 
4iua aceea aşadar’, în care a rostit dl Tisza 
acel cuvânt neprecugetat, a întrat crisa într’un 
stadiu, care nu s’a mai putut tăinui. încer
carea ministrului-preşedinte din cuvântarea sa 
de anul nou, ca sé liniştească Coroana şi pe 
colegii sei, precum şi pe membrii partidului 
nemulţumiţi cu declaraţiunile sale respective,

a rémas zadarnică şi în fiecare consiliu de mi
niştri, care s’a ţinut de atunci încoace în 
această afacere, a r é ma s  s i n g u r  cu  v e 
d e r i l e  s a l e  şi asemenea şi ultimul consiliu 
de miniştri s'a sfîrşit cu o derută a mini
strului-preşedinte.

*
Cam în chipul acesta toate foile din 

Ungaria se silesc a motiva, că exclusiv nu
mai a f a c e r e a  i n c o l a t u l u i  l ui  K o s s u t h  
'l-a trântit pe dl Tisza. Noi ínsé ne luăm voea 
a fi mai sceptici şi a crede, că vor mai fi şi 
alte cause, şi încă grave cause la mijloc, 
ceea-ce resultă din situaţiunea generală a mo- 
narchiei, din scirea lui „Times“ publicată în
tre telegramele noastre din Nrul trecut, pre
cum şi din a p r e ţ i e r i l e  p r e s e i  a u s t r i a c e ,  
din care înregistrăm următoarele :

„Wiener Tagblatt“ scrie următoarele 
lucruri foarte probabile: Este la tot caşul 
b á t é t o r  l a  ochi ,  că crisa este provocată 
prin d i v e r g e n ţ e  de  pă r e r i  î n  c a b i n e t ,  
înainte cu câteva 4>Ie a accentuat ministrul 
de finance unguresc s o l i d a r i t a t e a  mi
nisterului. Dela reconstruarea cabinetului nici 
un ministru n’a luat cuvântul fără de a ac
centua hotărît armonia din cabinet. Dl Tisza 
a declarat în dietă, că Kossuth este cetăţean 
al statului unguresc pe basa, că este cetă
ţean de onoare al mai multor oraşe ungare. 
Oposiţiunea cere o considerare expresă a stării 
excepţionale a lui Kossuth. Tisza voesce sé 
împlinească dorinţa oposiţiunii, dar’ se lovesce 
de resistenţa vehementă a colegilor sei. 
Aceasta este situaţiunea, acest motiv se pre- 
sentă ca pricinuitor al crisei, dar ’ s ü n t  
o a me n i ,  c a r e  nu cred,  că a c e s t  mo
t i v  ar fi  f o s t  h o t ă r î t o r .  Dacă va de
misiona Tisza, este clar, că el a voit să-’ş i  
d u c ă  h o t ă r î r e a  cu t ot  p r e ţ u l  î n  de- 
p l i n i r e .  că ’i-s’au părut c o r ă s p u n 4 â -  
t o a r e  d i f i c u l t ă ţ i l e  l e g i i  i n c o l a t u 
lui ,  p e n t r u  a se r e t r a g e  s ub  euvân-  
t u 1 lor.

„Neue Freie Presse“, organ altcum de
stul de binevoitor dlui Tisza, observă : P a r 
t i d u l  l i b e r a l  sé  nu-’şi f a c ă  i l u s i u n i ,  
că n’ar f i  c ă 4 u t  şi e l  . . .  . Dacă prada se 
cuvine învingătorului, apoi ar trebui chiemat 
contele Apponyi sé substitue pe Tisza. T i s z a  
n’a c â 4 u t  p r i n  l a p a l i a  l e g i i  i n c o 
l a t u l u i .  în vremea lui cea bună a învins 
greutăţi cu mult mai mari şi ar fi învins ju-
cându-se în lupta cu Irányi“.

*
Ce se ţine de r e s o l v a r e a  crisei, în

registrăm următoarele voci:
„Nemzet“ scrie în numărul seu dela 

8 1. c . : Contrar diferitelor eombinaţiuni, care 
se fac în legătură cu demisiunea lui Tisza 
relativ la persoana urmaşului seu , putem 
enunţa, că în privinţa aceasta nu s’a luat încă 
nici o hotărîre defiuitivă, ceea-ce nici nu s’a 
putut din motivul, că cabinetul încă nu ’şi-a 
dat demisiunea. Judecând însă situaţiunea, 
care după votarea budgetului se poate pre- 
vedé, că va aduce cu sine demisionarea cabi
netului Tisza, se  p o a t e  d e d u c e  cu s i g u 
r a n ţ ă  d e p l i n ă ,  că c o n t e l e  I u l i u  Sza-  
p á r y  va fi  î n c r e d i n ţ a t  cu f o r m a r e a  
n o u l u i  c a b i n e t .

Oficiosul austriac „Fremdenblatt“ scrie: 
„Se c r e d e ,  că  c a b i n e t u l  T i s z a  va fi 
s u c c e d a t  de un c a b i n e t  S z i l á g y i ,  nu
mi t  S z a p á r y “.

„Die Presse“ primesce următoarea de
peşă : Cei mai distinşi membri ai partidului 
liberal fac încercări încordate, ca sé s c a p e  
p a r t i d u l  l i b e r a l  d e  d e s c o m p u n e r e ,  
pentru a pute sprigini un minister S z a p á r y ,  
care are cele mai multe şanse.

„Neue Freie Presse“ primesce din Bu
dapesta următoarea scire telegrafică cu datul 
8 Martie: Contele Iuliu S z a p á r y  a cer 
cetat astäfli mai mulţi miniştri în birourile lor 
şi a conferit cu ei mai multă vreme. Se pare 
prin urmare, că s’a apucat deja sâ-’şi împli
nească misiunea de a forma cabinetul. în 
cercurile politice tot se mai crede încă, c â 
va r ă mâ n e  t o t  c a b i n e t u l  T i s z a  f ără  
Ti s z a .  însă astădi se ivesce cu multă si
guranţă scirea, că sânt probabile şi a l t e  
s c h i m b ă r i  p e r s o n a l e .

Cu deosebire există un curent foarte 
puternic, de a delătura pe ministrul de in
terne contele G é z a  T e l e k i . . .

Voci de presă
despre

Adresa din România.
„Luminătoriul“ din Timişoara scria 

în numérul 13 din 14/26 Februarie a. c. 
următoarele:

„Ce poate fi dară causa, că „Tribuna“ 
şi tribunistii, după ce remaseră pejosîn ţeara  
proprie cu colectarea adreselor de aderenţe 
(pentru generalul Doda. Red. „Tribunei“), 
„dădu raita“ şi prin Bucuresci, — precum 
se laudă ea însăşi *), — ca sé adune suscrieri

*) Ceea-ce nu eorSspunde cu adeverul, căci 
„Tribuna“ nici n’a scris, nici nu s’a lăudat cu ase
menea lucruri. Red. „Tribunei“

şi „album“ de aderenţe, va sé 4'ca: sé cu
leagă aderenţe şi omagialitate pentru al nostru 
bărbat dela astfel de oameni, — precum sânt 
cei din Bucuresci, — care nici simţiri, nici 
dureri, nici lacrimi, nici „habar“ nu au de 
căuşele noastre, de bărbaţii noştri, de năca
zurile noastre ?“

Acelaşi „Luminătoriul“ din Timi
şoara scrie acum în numérul 16 din 8 
Martie (24 Februarie) a. c. următoarele :

în Nr. 40 din 4 Martie n. al „Tribunei“ 
se publică o adresă de felicitare din Bucuresci, 
trimisă dlui general Tr. Doda din Caransebeş. 
Această adresă de aderenţă, foarte nimerit sti- 
lisată şi provă4ută cu sute de subscrieri, în 
mare parte prea cunoscute şi stimate, n’a putut 
decât numai plăcut sé atingă pe fiecare Român, 
care se ocupă de afacerile şi durerile nea
mului seu.

Elocuta şi importanta adresă a fraţilor 
noştri din România eacă-o: (reproduce textul 
adresei).

Ceea-ce ne face sé ne ocupăm cu deo
sebită atenţiune şi bucurie de această semni
ficativă adresă, este tactul şi recunoscinţa, cu 
care ea este scrisă şi care merită fără reservă 
şi din toate cercurile române toată lauda şi 
recunoscinţa. Toţi care cunosc afacerile Ro
mânilor şi urmăresc cu luare aminte luptele 
poporului românesc din ţeara noastră, şi ni- 
suinţele de desvoltare în cultură, în civilisa- 
ţiune, în drepturi publice şi în libertăţi politice 
naţionale, uşor pot sei şi cunoasce, că teme
iul şi punctele de pornire în politică, în lupta 
politică a fost şi este tot aceeaşi şi la ilustrul 
general Doda.

Adresa din Bucuresci deci propriamente 
se poate 4>ee Ş* trebue numită: Adresă de 
omagiu şi recunoscinţă a fraţilor din depărtare 
cătră acel bărbat valoros, care a avut eura- 
giul de a încheia cum se cade şi cum merită 
activitatea Românilor naţionali contra minci
noasei frase de constituţiune şi libertate şi 
dreptate la noi, încât privesce pe cele trei mi
lioane de Români din Bănat, Ungaria şi Tran
silvania.

ínsé din aceste ce urmează mai de-
par e.

Urmează, că prin această recunoscinţă 
solemnă domnii şi fraţii din Bucuresci totodată 
au adus tributul recunoscinţei pentru îndrep
tăţirea şi purtarea cu zel şi cu bună pricepere 
a luptei naţionale.

Şi tot aceasta va trebui sé ne fie direc
tiva, cinosur. şi ţînta şi în acţiunile viitorului, 
pentru-că numai aceasta este a4i la noi fi
rească şi în perfectă consonanţă cu trebuinţele 
şi dorinţele poporului, cu nisuinţa de naanifes- 
taţiune a mulţimii elementului nostru româ
nesc. . .

în fine, adevărul mărturisind, cuprinsul 
adresei de felicitare, coperită cu numele sute
lor de bărbaţi şi fraţi distinşi din Bucuresci, 
este depus numai în câteva şiruri lapidare şi 
clare, dar’, bine cetite, ele cuprind o istorie 
glorioasă, care ca un mit se va păstra eu 
scumpétate şi neştearsă, pururea nutritoare şi 
dătătoare de nouă speranţă, de nouă vieaţă, 
din generaţiune în generaţiune.

Sinceri şi fără reserve, ca totdeauna, de 
astădată asemenea nu hesităm nici nu moment 
a ne manifesta închinarea şi admirarea noas
tră ce o păstrăm prudenţei ce a condus con 
deiul scriitorului mult semnificativei adrese de 
felicitare din capitala vecinului regat român!

Nu mai puţin semnificativ este numérul 
subscrierilor, aproape 400 la numér, ale adresei, 
între care cetim nume de cea mai mare va
loare din Bucuresci, ca V. A. Urechiă, G. 
Chitiu etc. etc. Noi am fost aceia, care pănă 
ieri alaltăieri susţineam şi credeam, că „cei 
din România n’a u .. . nici habar de noi“, şi 
ne credeam în drept a susţine aceste, pen- 
tru-câ fapte contrare părerilor noastre nu vă- 
4usem. Acum vedem adresa de sub întrebare 
şi subscrierile ei ne aervesc ca un rar şi în- 
sufleţitor fapt. Sântem fericiţi prin astfel de 
desavuare.

CORESPONDENŢA
„TRIBUNEI“.

Munţii-Apuseni.
Abrud, 6 Martie 1890.

Ieri representanţii noştri comunali au
făcut trista exsperienţă, că din Budapesta nu le 
vin numai fel de fel de năcazuri şi morburi, 
ca influenza şi noima, ci chiar şi mania scan
dalurilor fu importată din parlamentul ma
ghiar direct în adunarea representanţilor opi- 
dului nostru.

Primarului nostru Rákosi István, în
această adunare generală, ’i-se adresa prin re- 
presentantul şi deputatul dietal Bela Boer o 
interpelaţiune de cuprinsul, că are scire, că 
cassarul opidan Mikó Dezső ar fi defraudat 
unele sume din cassa comunală, şi dacă are 
pentru-ce n’a făcut paşii necesari pentru sus
pendarea defraudantului ?

La această interpelaţiune atât de dras
tică, interpelantul primi calmul răspuns, că
deşi este adevârat, că la scontrarea cassei s’a
ivit o mică iregularitate, totuşi nu s’a aflat

îndemnat a suspenda pe numitul cassar, deo
parte pentru-că un amploiat nu poate fi sus
pendat înainte de a fi tras în cercetare dis
ciplinară, eară de altă parte pentru-că s’a 
constatat ulterior, că suma ce lipsia din cassă 
a fost legalmente erogată, şi aşa o mai de
parte urmărire s’a aflat de neoportună.

Nici nu-’şi termina bine primarul acest 
răspuns ce într’adevăr a cuprins numai sta
rea adevărată a lucrului, şi îndată deputatul 
apponyist, cu un patos ce nu se poate descrie, 
ţinu cam următorul discurs :

„D-ta, die primar, aştepţi ca defrauda- 
ţiunea sé se constateze prin cercetare disci
plinară! N ’ai avut d-ta ocasiune de a te con
vinge, că tribunalul în 4'lele trecute, desco
perind defraudaţiunile comise prin vărul d-tale 
Géléi Kálmán, jude regesc de cerc în Abrud, 
n’a aşteptat pornirea cercetării, ci numai de
cât ’l-a suspendat din oficiu. D-ta n’ai urmat 
acestei proceduri asemenea de unde se vede, 
că eşti complicele delapidantului.“

Expresiunile din urmă 'l-au făcut pe 
blândul primar a-’şi perde pacienţa, — ce rar 
se întâmplă, — şi a aflat de bine a surprinde 
pe cei presenţi cu următoarea descoperire 
scoasă, —  după spusa d-sale, — din acte 
oficioase:

„Dacă este vorba de defraudare, atunci 
d-ta d ie  B o e r  B e l a  e ş t i  un de f r au-  
da nt ;  p e n t r u - c ă  s’a c o n s t a t a t  în mo d  
of i c i os ,  că a t u n c i  c â n d  ai  a b 4 i s  de  
p o s t u l  de  v i c e s o l g ă b i r ă u  nu ’ţi-ai 
p u t u t  da s e a m a  de mai  m u l t e  s u t e  
de f i or i n i ,  c a r e  ’i-ai d e f r a u d a t ;  aşadar’ 
d-ta eşti un defraudant“.

Aceste cuvinte au fost uleiu vărsat pe 
focul ce ardea în deputatul Boer B ela; căci 
cu o furie ce nu se poete descrie îl numi pe 
primar de miserabil, calomniator, părtinitor al 
defraudărilor, ameninţându-'l totodată, că dacă 
nu-’i-va da satisfacţiuue: în  m i j l o c u l  
p i e ţ e i  îl va r e g u l a  cu f i i  ş ea  şi cor
fa a c i u 1.

La o atare stare de lucruri primarul s’a 
vé4ut necesitat a disolva adunarea şi tele
grafice a raporta vicecomitelui; vom vedé ce 
va urma. Acum decurg pourparleurile duelului.

îu decursul acestei scene scandaloase, 
representanţii comunali mai inteligenţi nu 
sciau să rîdă sau mai mult să compă
timească pe dl advocat fişcal substituit 
a d  hoc , la propunerea deputatului Boer Bela; 
căci temându-se a nu perde graţia acestuia 
şi prin aceea speranţa de a deveni fişcal ales, 
nu ’şi-a împlinit deloc datorinţa ce după spusa 
jurisconsulţilor trebuia sé o împlinească.

S p e c ta to ru l.

De lângă Colialm, 8 Martie 1890.
{N ecro lo g .) în 4'hle aceste am primit 

o veste tristă. Târfiu, ce e drept, ni-a venit 
vestea, cu toate-că ce e trist nu vine prea 
târ4iu nici-odată. Nu prea târ4iu în înţelesul, 
că durerea ce o causează o veste tristă nu se 
slăbesce, nu se reduce prin întâr4ierea vestii 
triste.

Un june de cele mai bune speranţe, un 
martir al zelului şi al virtuţii sale, loan P u i c a ,  
absolvent de gimnasiu, de sciinţele teologice 
şi pedagogice, mai mulţi ani fost învăţător la 
şcoalele primare din Sălişte, mai apoi învă
ţător şi dirigent al instrucţiunii la şcoala pri
mară din Boiţa, diipă-cum ne informează o 
epistolă privată, a răposat în locul seu natal 
Criţ în 27 Ianuarie a. c. Răposatul era în 
floarea etăţii sale, când în urma zelului seu 
neobosit s’a năpăstuit asupră-’i inexorabila 
boală a tuberculelor în plumâui, care ’i-a şi 
rupt firul scumpei sale vieţi.

Deşi posiţiunea răposatului a fost mo
destă, perderea lui prin moarte a făcut să simtă 
durere toţi câţi ’l-au cunoscut, toţi ’i-au cu
noscut zelul lui de a-’şi împlini datorinţele sale 
şi neobosita lui stăruinţă de a fi folositor nea
mului seu şi bisericii sale.

Perderea lui nu e simţită numai pentru 
bătrânii sei părinţi, pentru fraţi, surori şi alţi 
consângeni, ci pentru un cerc mai larg, în 
care ’i-a încetat pentru totdeauna activitatea.

îmormântarea răposatului a avut loc în 
29 Ianuarie a. c. în Criţ. Serviciul d-4eesc 
funebru ’l-a celebrat dl protopop al Cohal- 
mului Nicolae M i r c e a  cu asistenţă de cinci 
preoţi. Cu ocasiunea aceasta dl protopop a 
ţinut un discurs, care a stors lacrimi din ochii 
tuturor celor-ce erau de faţă.

Fie-’i ţărîna uşoară şi în veci pome
nirea lui ! Y .

CRONICA.
Archiducele Leopold Salvator. Pre

cum se telegrafează din Lemberg, Archiducele 
Leopold Salvator, care este bolnav, a primit 
un concediu de două luni pentru a merge în 
I t a l i a  spre însănătoşare.

*
Distiocţiune. Contele Iuliu S z é c h e 

nyi  a fost decorat cu ordinul coroanei de fer 
cl. primă.

*
Numiri. Ju4ii dela tabla regească din 

Budapesta Antoniu M a r c e g l i a  şi Francisc 
S t e e r  au fost numiţi juĉ i ordinari la Curia
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reg., ear’ substitutul de procuror-suprem din 
Budapesta Francisc S z é k e l y  a tost numit 
jude supernumerar tot la curie. Mai departe 
au fost numiţi subjugi: notarul Bertalan Ki s s  
dela tribunalul regesc din Chichinda mare la 
judecătoria cercuală din Törökkanizsa şi sub- 
notarul I o a nSz o ko l  dela judecătoria cercuală 
din Reghinul-săsesc tot la acea judecătorie. 
Controlorul de clasa I. Ladislau T ó t h  dela 
perceptoratul din Sibiiu a fost numit cassar 
de dare clasa III. la perceptoratul din Deva, 
ear’ juristul absolvent Ladislau Domokos a 
fost numit practicant în drept cu diurnă la 
tribunalul reg. din Bichiş-Giula.

*
Detragerea debitului postai. Minis

terul de comerciu unguresc a detras debitul 
postai pentru ţerile de sub coroana ungară 
tipăriturii „Călindarul Caraghiosului“ ce apare 
în Iaşi şi a îndrumat direcţiunea poştală din 
Sibiiu, ca sé nu mai primească abonamente 
pentru această tipăritură şi sé nici nu mai
expedeze mai departe exemplarele ei.

*
„Nonua“. „Pester Lloyd“ ear’ împăr- 

tăşesce, că în S i b i i u  s’au ivit noue caşuri 
de „nonnä“. Noi nu seim nimic despre aceasta. 
Acelaşi tjiar mai spune apoi, că în H a t z 
f e l d  s’a îmbolnăvit fiiul unei familii distinse 
de acolo; doarme deja de trei Si-
c u l a  „nonna“ a devenit deja epidemie. Oa
menii 4orm 4ile întregi, unii preste tot nici 
nu se mai scoală.

*
Defraudaţiuneadin Alba-Regală. Din

A l b a R e g a l ă  se depeşează, că cassarul re
uniunii de ajutorare Matias K r a u s z  a de- 
fraudat, după resultatele cercetării de până
acum, suma de 29.000 fl.

*
Sloi de ghiaţă pe Dunăre. Foile 

din Budapesta aduc scirea, că alatăieri Dunărea 
ducea atâţia sloi de ghiaţă, încât comunicaţiunea 
a trebuit sé se sisteze cu totul. Ieri după 
amea4i s’a ridicat un orcan, care batea în 
direcţiunea curgerii apei. Acest orcan a curăţit 
ca dintr’odată Dunărea de sloi şi s’a făcut 
toate disposiţiunile de a da earăşi curs liber 
navigaţiunii.

*
înfrumseţarea grădinii Cismigiu din 

Bucuresci face actualmente obiectul unei vii 
ocupaţiuni a primarului capitalei române. într’a- 
devér această grădină, părăsită de câtva timp, 
va deveni în vara aceasta unul din cele mai- 
frumoase locuri de petrecere. Astfel s’au luat 
mésuri, ca sé se îutroducă lumina electrică, 
sé se reclădească cascada şi sé se facă ca la
cul sé aibă un curs mai mare, pentru ca apa 
sé se poată schimba mai des. Afară de aceasta 
se vor mai introduce şi alte îmbunătăţiri.

*
Epidemie de tiphus în Cernăuţi. în

capitala Bucovinei- sporesc astfel caşurile de 
tiphus, încât toate spitalele sunt pline. Multe
caşuri au avut sfîrşit letal.

1 *
Un proces sensaţional în Petersburg.

Zidirea bisericei pocăinţei lângă canalul Cata- 
rinei mergea foarte cu încetul înainte. Fâcendu- 
se cercetări asupra causei acestor trăgănări, 
s’a constatat, că în cassele comisiunii de zidire, 
care lucrează sub presidiul m a r e l u i - d u c e  
W l a d i m i r  lipsesc 700 000 ruble. Ţarul a 
dispus, ca suma ce lipsesce sé se restitue din 
cassa sa privată, ear secretarul academiei de 
arte J e s s e  je w, care a fost mai deună4i 
suspendat din oficiu şi aparţine comisiunii de 
zidire, sé fie dat pe mâna judecăţii.

Din public.*)
I 3 r* o  s  p  e  o  t

pentru subscriere dc acţii la institutul de credit şi economii 
„Someşana“ 

societate pe acţii în Dej.
Pentru de a desvolta spiritul de cruţare 

şi păstrare mai ales la poporaţiunea din co
mitatul Solnoc-Dobâca şi a procura acesteia 
capitalele şi creditele de lipsă la intreprinde- 
rile-’i multifarie, subscrişii am aflat de lipsă si 
am hotârît înfiinţarea unui institut de credit 
şi economii aici în opidul Dej, centrul comi
tatului Solnoc-Dobâca.

Institutul proiectat va purta numirea 
„Someş an a“, institut de credit şi economii, 
societate pe acţii, şi se înfiinţează pe timp 
nedeterminat, cu un capital de 50 000 fl. v. a. 
împărţit în 500 acţii de câte 100 fl. v. a. plă
tite întregi.

Terminul pentru subscrierea acţiilor se 
fixează pe 3 1  M a r t ie  st, n . 1 8 9 0 .  — La sub
scriere sânt a se plăti 10°/0, adecă 10 fl. v. a. 
de fiecare acţie. La 30 4'*e după adunarea 
constituantă apoi vor fi a se plăti 20%, adecă 
20 fl. de fiecare acţie; ear’ restul se va răs
punde în urma avisului d i r e c ţ i u n i i  adresat 
la persoana fiecărui acţionar şi publicat şi 
prin 4iarele destinate pentru publicările so
cietăţii.

Subscrişii ca fundatori nu ne reservăm 
nici un drept şi aşa aduBarea constituantă va 
ave dreptul de a alege direcţiunea societăţii, 
— din contră răspundem in  s o l id u m  pentru 
banii ce se vor plăti în preţul acţiilor sub
scrise pănă-ce ne va absolva dela această răs
pundere adunarea constituantă, în urma trans
punerii din partea noastră a banilor încassaţi 
la direcţiunea alegeodă din partea aceleia.

Coaiele de subscriere împreună cu rata 
I. de 10% (adecă 10 fl. de acţie) sunt a se 
trimite la directorul provisor al societăţii Dr. 
Teodor Mihali, advocat în Dej, cel mult până 
în 5 Aprilie st. n. 1890.

D e j ,  în 1 Martie 1890.
Dr. Teodor M i h a l i ,  advocat şi proprietar; 
August M u n t e a n ,  advocat şi proprietar; 
loan V e i l e ,  protopop şi proprietar; Dr. Ga
briel T r i p o n ;  Teodor H e r m a n ,  protopres 
biter; Nicolae F. N e g r u t i u ,  red. şi pro
prietar; Vasiliu P o p ,  canonic şi proprietar; 
Gregoriu S t e t i u ,  advocat; Gabriel Ma n u  
de Boerfalva, advocat şi proprietar; George 

G r ad o v i e i ,  advocat şi proprietar.

*) Pentru cele cuprinse în rubrica aceasta re 
jacţia nu primesee răspunderea.

POSTA ULTIMA.
(Telegramele diarului „Sieb.-Deutsch. Tageblatt“.)

Budapesta, 10 Martie n. Din 
multe semne se poate conclude, că 
T i s z a  se pregătesce a se revanşa faţă 
cu colegii sei, voind sé spargă majori
tatea. Mamelucii pretind, ca Tisza, ear’ 
nu ministrul-preşedinte sé fie conducă
torul partidului. De a c e e a  hot ăr f i 
rea  C o r o a n e i  a s u p r a  de mi s i e i  
va  fi p r o b a b i l  a c c e l e r a t ă .

Cu prilegiul unei festivităţi de bine
facere în redută, musica militară a fost 
silită sé părăsească localul în urma stri
gării unor oameni tineri: „Abzug mu- 
sică nemţească! “

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Budapesta, 10 Martie n. Confe- 
renţa de partid a oposiţiei moderate, în 
vederea stării de astă4i a crisei, nu a 
aflat nici un prilegiu, de a se consulta 
mai departe asupra acestui obiect sau 
de a lua vre-o hotărîre.

„ E g y e t é r t é s “ desaproabă, ca cu 
prilegiul desvélirii portretului lui Pod- 
manitzky sé se facă ovaţiuni lui Tisza; 
acest 4iar aduce scirea de necre4ut, că 
Tisza va fi preşedintele casei deputaţi
lor, mai departe, că aseară a fost la 
contele L u d o v i c  T i s z a  un dineu 
strălucit, la care au fost invitaţi ade
renţi de ai lui Tisza. „ B u d a p e s t i  
H i r l a p “ : între membrii independenţi 
ai partidului liberal se vorbesce, că Sza- 
páry e nesimpatic în tabéra lui Tisza 
şi ei ar avé o bucurie maliţioasă, dacă 
partidul independent ar ataca mai cu 
vehemenţă pe Szapáry şi pe Szilágy în 
ceea-ce privesce cestiunea incolatului. 
„Buda  p e s t e r  T a g b l a t t “ crede, că 
majoritatea clubului liberal are firma 
intenţie, de a nu suferi nici o ovaţiune, 
care ar puté fi explicată drept o de- 
monstraţiune în contra Coroanei ori în 
contra noului guvern.

Budapesta, 10 Martie n. Delegaţii 
Ungariei la conferenţa din B e r l i n  au 
plecat astă4i din Budapesta. Ministrul 
de comunicaţiune li-a notificat, că limba 
consultărilor confeienţei va fi cea fran
ceză.

Budapesta, 10 Martie n. R e g e l e  
a primit la amea4i pe T i s z a ,  la 2 
oare pe S z a p á r y  şi la 3 oare pe 
C s á k y  în audienţă privată.

Budapesta, 10 Martie n. (Sci
rea 4iarului „ P e s t e r  L l o y d “.) Cu 
privire la f o r m a r e a  n o u l u i  ca
b i n e t  nu se poate încă înregistra o 
schimbare hotărîtoare. Pertractările cu 
S z a p á r y  decurg în mod liniştit şi 
există prospecte motivate, că e le  vor 
duce  la un r e s u l t a t  m u l ţ u m i t o r .

împărtăşirea, că comitelui-suprem 
din Pojon contelui Z i c h y  se va oferi 
portfoliul ministerului de interne, nu se 
confirmă, cu toate-că e probabil, că 
T e l e k i  nu va primi nici un port
fólia.

La împregiurarea, că T i s z a  va 
lua rolul de conducător al partidului 
liberal, aici nimeni nu s’a gândit şi 
mai puţin Tisza însuşi, ceea-ce se vede 
şi din vorbele, pe care le-a rostit în 
clubul liberal: Voiu aréta, că îmi voiu 
sei face datorinţa şi ca simplu soldat.

Budapesta, 10 Martie n. (Scirea 
4iarului „ Pes t i  N a p l ó “.) Cu privire 
la f o r m a r e a  c a b i n e t u l u i  s’au ivit 
unele greutăţi. Se vorbia, că S z a p á r y  
nu ar fi aplecat sé formeze noul ca
binet; cu t o a t e  a c e s t e  e p r o b a b i l ,  
că el  va f o r m a  c a b i n e t u l .

Budapesta, 10 Martie n. Au t o 
g r a f u l  M o n a r e h u l u i ,  p r i n  c a r e  
se p r i m e s e e  d e mi s i a  şi se nu- 
mesce  noul  mi n i s t e r ,  va  a p ă r ă  
p r o b a b i l  în 17 1. c.

Budapesta, 10 Martie n. Ieri au 
conferit T e l e k i  şi W e c k  er le cu 
S z a p á r y .

„Pesti Napló“ spune, că resol -  
v a r e a  c r i s e i  de c a b i n e t  se 
a ş t e a p t ă  pe s f î r ş i t u l  a c e s t e i  
s ă p t ă mâ n i .  Portfoliul de interne îl 
va primi probabil T e l e k i  ori noul 
ministru-preşedinte.

Se 4ice, că în privinţa re  v i su i 
r i i  l eg i i  d e s p r e  i n c o l a t  miniştrii 
să fi venit în atingere cu cei mai de 
frunte politiciani şi din mai multe părţi 
ar fi primit răspunsul, că î n t r e  îm- 
p r e g i u r ă r i l e d e f a ţ ă  ar  fi mai  
cu scop,  de a a b a n d o n a  c e s t i u 
ne a  re vi  sui r i i  cu atât mai vîrtos, 
eu cât oposiţia moderată nu o sprigi- 
nesce, deoare-ce ea şi pană acum a in
trat în lupta pentru revisuire numai 
din ură faţă cu Tisza.

B ib l io g r a f ie ,
A apărut p r o s ă  şi v e r s u r i  de M. Emi-

ne8cu.
Ediţiunea poporală cu preţul de 3 lei. 

Ediţiunea pe hârtie velină cu preţid de 5 lei. 
Ediţiunea de lux (numerotată) cu preţul de 
10 lei.

Se găsesce de ventjare la toate librăriile 
din ţeară. Depositul general la librăria Fraţii 
Şaraga, Iaşi (România).

în localităţile, unde nu se va găsi acea
stă carte, doritorii de a o avé sânt rugaţi a 
se adresa librăriei Şaraga şi contra preţului, 
plus 25 bani, o vor primi franco recom.

A apărut:
A n a le le  institutului de credit şi economii 

„ S i l v a n i a “, societate pe acţiuni în Şimleul- 
Silvaniei. Anul II.—-1889. Baia-mare, tipografia 
lui Mihail Molnár 1890.

„ F a m i l ia “ . Apare în fiecare Duminecă 
în Oradea mare. Proprietar, redactor şi editor 
Iosif Vulcan. Anul XXVI. Nr. 8 dela 25 
Februarie (9 Martie n.). Cuprinsul: Sé dăm 
carte poporului (o propunere pentru Români 
practici) de Aurel C. Popovici. — Vieaţa, 
poesie Th. M. Stoenescu. — Soare cu ploaie, 
novelă de V. R. Buticescu (urmare). — Sonet 
(după Petrarca), de loan Bocanici. — De ori- 
giuea şi anticitatea numelor geografice şi is
torice, de Dr. At. Marienescu. — Doine din 
Bucovina, adunate de M. Viorescu. — Salon : 
Ce e vieaţa, fantasie de post de Gr. Mărun- 
ţean. — Bomboane. — Un salto mortale (ilu- 
straţiune). — Literatură şi arte. — Teatru şi 
musică. — Biserică şi şcoală. — Ce e nou. 
Oglinda lumii. — Felurimi. — I osta redac 
ţiunii. — Călindarul séptémánii.

„R e v is ta  A r m a t e i“. Apare în Bucuresci. 
Tipo-litografia Eduard Wiegand, strada Covaci 
Nr. 14. Director: delegat al „Mem. Fond.“, 
colonel A. Carcaletzeanu. Redactor: căpitanul 
în reservă G. Steriadi. Anul al VII-lea. 
Nr. 24 pe Dec. 1889. Sumarul: înalt ordin 
de 4i. — Revista. — Pacea şi căuşele résbo- 
iului. — Memoriu asupra necesităţii asilelor 
de convalescenţă şi a stabilimentelor balneare 
pentru bolnavii armatei. — Starea economică 
a oficerului nostru. — Cadrele subalterne. —  
Cronica exterioară. —  Diverse, anunţuri.

— Sumarul Nrului 1 (An. VIII.) pe Ian. 1890: 
Convocare. — Revista. — Starea economică a ofi
cerului nostru. — Pacea şi căuşele résboiului.
— Necrolog. Cronica exterioară. — Diverse.
— Anunţuri.

Extrase din foi bisericeşti şi scolastice.;
P o s t  v a c a n t  :

— Un post de învăţător la şcoala comunală 
elementară poporală, cu limba de propunere 
română şi maghiară din Ciuta. Emolumentele 
împreunate cu acest post sunt: salar anual 
300 fl.; lemne de foc 12 metri cubici în na
tură; cuartir coréspuntjétor cu grădină de le
gumi. Petiţiile provécjute cu timbru, compuse 
în limba maghiară şi adresate cătră înaltul mi
nister regesc unguresc de culte şi de instruc
ţiune publică, trebue trimise la comitetul ad
ministrativ al comitatului Caraş-Severin în Lu
goj, pănă la finea lui Martie st. n. a. c. în 
văţătorul denumit, prelungă emolumentele de 
mai sus, este totodată îndatorat de a îndeplini 
toate funcţiunile unui cantor bisericesc greco- 
oriental român.

LOTERIE.
Tragerea din 8  Martie st. n.

Budapesta: 80 70 88 5 46.

C ălindarul dilei.
27 Februarie (11 Martie) 1890.

I u l ia n : Procopie Decap.
G r e g o r ia n : Heraclie.

S o a r e le :  răsare 6.24, apune 5.57

Buletin, meteorologic.
Sibiiu, 10 Martie, 6  oare dim ioeat«.

Presiunea atmosf. în mm, 
(Mediul lunar 723.0 Maximul

Direcţia 
v Autului

Qbsftrvată.
Diferenţa

din
proijjuft

: emporaturu 
dupS.

şi minimul 
do

temperaturii

726.6 —0.4 —1.4 f4.8 —3.4 SO

Din ţeară, 8  Martie, 7 oara dimineaţa*

S t a ţ i u n i l e :
Prosiun. 
atmosf. 
în mm

Tempera
tura

.Celsius

VAntul
1 . _____ _ ____
1 direcţi» tăria

B udapesta 759 f3 .0 V î
Sătm ar . . 761 — 0.4 V 3
Ciuj . . . . 764 — 3.6 V 1
O rşova , . . 760 - 1 . 5 V 1
T im işo a ra . 762 +1.0 — —
Arad . . . . 762 f l . 2 s v 5
P aneiova , 762 — 0.4 s v 2

Sosiţi în Sibiiu,
ba 10 Martie n.

H otel „N e u r ih re r“. Hild, general din Cluj. Dr. 
Kaiser din Keghinul-săsesc. Şerban din Voila. Coperli 
din Viena, W. Hartig din Linz şi Stern din Cluj. co
mercianţi.

• H otel „ M eitzer“. George Pototzki şi F. Kabdebo, 
comercianţi din Cincu-mare. I. Choritz şi Andrem Csecs, 
proprietari din Cluj.

H otel „ H a b erm a n n “. Schuster, preot evangelic 
din Haşag.

E c o i i n m i c .
Misiunea economică a Carpaţilor.

Asupra acestei teme conducătorul secţiunii 
pentru crescerea animalelor în ministerul de 
agricultură, dl E. de Egan, a ţinut Sâmbăta 
trecută după amea4i o prelegere în comisiunea 
economică şi statistică a academiei de sciinţe 
ungare, din care extragem după „Neues P. 
Journal“ următoarele : Dl Egan purcede din 
rămânerea índérét în privinţa culturală şi 
economică a regiunilor noastre, accentuând 
sanarea stărilor de acolo. Teritorul păşuni
lor munţilor noştri e adevărat, că e cu 
un milion de jugére mai mic ca al Elveţiei, 
dar’ în o treime a Ungariei natura ofere 
aceeaşi ocasiune pentru îngrijirea crescerii vi
telor şi producţiunea de nutreţ, ca şi în El
veţia. Dînsul face mai departe asemănări în 
privinţa raporturilor ţerii, climei, florei ete. şi 
ajunge la conclusiunea, că păşi,ii le munţilor 
noştri corespund în toată privinţa celor ale 
Elveţiei, Bavariei şi Tirolului şi sânt apte 
pentru ridicarea şi cultivarea de economii 
după modelul celor din numitele ţeri. Prin 
introducerea unei economii de munte raţionale 
s’ar câştiga pentru ţeara noastră un teritor 
pănă acum aproape necunoscut şi în mare parte 
nefolosit. Anume din două puncte de vedere 
e economia de munte de interes: din punctul 
de vedere al crescerii vitelor şi cel al lăptă- 
riei. Dl Egan arată mai departe, că atîrnă 
numai dela noi ridicarea numitele regiuni din 
stagnaţiunea lor. Experienţa ne învaţă, că 
la ori-ce iniţiativă numai primul pas e greu. 
în anul 1822 existau în Elveţia numai două 
căşerii, astă4i există 2500. Elveţia’şi-a ajuns 
rolul dominant pe terenul producţiunii de 
brânză în 40— 50 de ani, şi se poate afirma, 
că noi, sub împregiurările actuale şi sub 
egida statului, am pute ajunge în câteva 
decenii aceea ce Elveţia a ajuns în o jumătate 
de secol. Primul pas, indicat ca greu, e a 
se privi la noi ca făcut. Guvernul a iniţiat 
în anii din urmă în trei locuri ameliorări în 
privinţa păşunilor de munte şi anume : în co
mitatele Maramurăs, Ciuc şi Krassó-Szörény. 
Ca procederi practice dl de Egan recomandă 
formarea de asociaţii şi colonisarea cu antre
prenori străini. Ministerul de agricultură a 
dat în arendă unui antreprenor elveţian un 
toritor extins de munte în comitatul Mara
mureşului, care a creat acolo în abia 5 ani 
o adevărată economie de munte de model. 
Pentru o acţiune sistematică şi practică în ce 
privesce ridicarea economiei de munte la noi, 
dl de Egan propune următoarele: 1. Revisi- 
unea disposiţiilor legii silvice din 1879 privi
toare la scutirea pădurilor. 2. Compunerea unei 
statistice topografice precise asupra păşunilor 
de munte. 3. împedecarea împărţirii teritoriilor 
pentru păşune. 4. Intervenire energică din partea 
statului. 5. Instituirea de cursuri de instruc
ţiune în economiile de munte de model. 6. 
Regularea prin lege a modului de folosire al 
teritoriilor muntoase. 7. Scutirea în contra ani
malelor răpitoare. 8. Introducerea economiei 
de munte ca obiect obligat în şcoalele agro
nomice şi 9. eentralisarea întregei acţiuni în 
secţiunea pentru crescerea animalelor a mi
nisterului de agricultură.

—
Convenţiunea româno-serbă. Se scrie 

din Belgrad cu dto 4 1. c. n. : Prin conven
ţiunea comerciala subscrisă ieri între Serbia 
şi România îşi asigură părţile ce încheie trac
tatul reciproc tratamentul ca naţiunea cea 
mai favorisată; deasemenea se vor pune în 
aplicare în raportul comercial sârbo-român 
taxele vamale cele mai mici pe basa tarifelor 
speciale sau generale existente în ambele state 
sau cele care se vor emite în timpul duratei 
convenţiei. Durata valabilităţii convenţiei se 
extinde pănă la acel moment, în care expiră 
tractatele comerciale de estimp ale Serbiei. 
Pentru Serbia convenţia e de interes, anume 
pentru cărbunii sei, cărora li se deschide în 
România un debuşeu, tot-asemenea pentru vi
nul sârbesc. România earăşi e interesată pentru 
sarea sa la convenţie. Această convenţie îşi 
va ajunge deaitmintrelea numai atunci de
plina ei însemnătate, dacă proiectul căii ferate 
Vaiea-Timoc, de present la tot casnl încă ne
clarificat, dară nelăsat din vedere, se va realisa, 
prin care e sciut, că reţeaua principală Bel
grad— Niş, cu încungiurul reţelei ungare, se va 
pune în nemijlocită legătură eu reţaeua 
română.

Preţul mărfurilor,
Tîrgul de rîmători în Steinbruch. în 8  Martie 

n. s’a notat: unguresci bătrâni grei 45.— cr. pănă 
45 ‘/3 cr., unguresci grei tineri 47.— cr. pănă 48 '/2 cr., 
de mijloc 46.— cr. pănă 47.’ 2 cr., uşori 44— cr., 
pănă 45.— cr., m a r fă  ţ e r ă n e a c ă ,  grea — .— cr., 
până — .— cr., de mijloc 44.— cr., pănă 54. ’/a cr., 
uşoară 42.— cr., pănă 45 .*/2 cr., r o m â n e s c i,  de 
B a k o n y  grei 43.— cr., pănă 45.‘/s cr., transito de 
mijloc — .— cr., pănă —.— cr., transito uşori —.— cr., 
pănă — .— cr., transito sé r  b e s c i  grei — .— cr., pănă 
—.— cr., transito de mijloc 47.— cr,, pănă 48.— cr., 
transito uşori 47.— cr., pănă 47 ‘/B cr., î  n g r ă ş a ţ i cu 
g h in d ă  — .— cr., pănă —.— cr.. per 4 .°/0 cumpăraţi 
dela gară.

Bursa (le mărfuri din Budapesta dela Mar. 81880.
cS • 2 o 
cS ®|w

Preţul per 100 cliilogr.

dela pftnft

2  o

S a
Preţul ]Cî»100 chilo *

dela pfc.;

Grän
Bănăţenesc nou 
Grâu dela Tisa 
Grâu de Pesta 
Grâu de Alba-regală 
Grâu de Bácska 
Unguresc de Nord

74
78
78
78
78
74

8.65 
8.60
8.65
8.65

8.70 
8.65 
8  70 
8  70

79
79
79
79
79
75

8.75 
8.70
8.75

8 80 
8.75 
6.80

Sémin ţe, 
vechi ori nouo Soiul Oualitatea 

per Hect.
Preţul per 

100 chilogr.
dela I P&H&

Secară 70--7 2 8  20 8.40
Orz Nutreţ 60—62 6  55 6 90
rt de vinars 62--6 4 7.10 7.90
n de bere 64-- 6 6 8  25 9 75

Ovăs — 39—41 7.85 8  20
Cucuruz (porumb) băuâţ. 75 4.85 4.90

n de alt soiu 73 4.75 4.80
Meiu n 5 . - 5.3
Uri» că n

Grâu de primă. tc 8.51 P 8.55
a de toam. O 7.73 7 75

Şg Cucuruz Maiu-Iun. ai 4.84 | î 1.86(3 CD
z  - n Aug. Sept. M g .... r« 3 —

a Ovăs de primă. ** 8 .— a 8 .0 2
de toam. sQ. 6.85 a 5 87

S o ia
Oursul

dela pănă

Sem. de trif. Lucernă ungurească 65.— 7 2 .-
n franceză — . . .

r* italiană — —

n roşie 8 6 .— 43.
Oleu de rap. 
Oleu de in

rafinat 4 4 .- 44 50

Uns. de porc dela Pesta 54.— 54 50
s n dela ţeară —

1 Slănină sventată 42 — 4 3 ,-o
Său

afninată 51.—
31.—

5 2 -
8 2  -

g Prune din Bosnia, în buţi 
din Sérbia, în saci

— —

n 15 50 15 75
p< Lictar slavon, nou 

bănăţenesc
21.50 22.50

L n -- .--- —

3 Nuci din Ungaria — —

Gogoşi unguresci — —

n sérbesci — --
Miere brută 27.— 2 1 -

n galbină străcurată 28.— 29 —
Ceară de Roseuau 1 2 0 . 12 1 .
Spirt brut 12.50 12.75

n Drojdiuţe de spirt 15.25 15.75

Cursul pieţei din Sibiiu.
Din 10 Martie st. n. 1890.

Hârtie-monetă română . . Cump. 9.25 vând. 9.38
Lire t u r c e s c i ..........................  „ 10.56 „ 10.67
Imperiali..................................... „ 9.55 „ 9.67
Ruble r u se s c i..........................  „ 1.27 „ 1.28

Buraa de Budapesta.
Din 8  Martiest. n. 1890.

Rentă de aur ung. 6 °/0 ......................................—.—
» * „ „ 4 % ...................................... 102 60

* hârtie „ 5 » / , .............................................98.70
împrumutul căilor ferate ung................................1*17 50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune)...............................................................96.2C
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)...........................................................113.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(8 -a emisiune)......................................................—.—
Bonuri rurale ung.......................... . . . .  88.60

„ „ „ c u  cl. de sortare . . . .  —.—
„ „ bănăţene-timişene...........................  —.—
„ „ „ c u  cl. de sortare . . . .  —.—
„ „ transilvane......................................—.—
„ „ croato-slavone................................  104 50

Despăgubire pentrn dijma ung. de vin . . .  99 —
împrumut cu premiu ung....................................... 138 50
Losnri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 127.50
Renta de hârtie austriacă . . . . . . . .  87 75

„ „ argint austriacă . . .  . . . .  87 75
„ „ aur a u s t r ia c ă ......................................  109 75

Losurile austr. din 1860 ................................. 143 25
Acţiunile băncii anstro-nngare................... 927.—

„ „ d e  credit ung........................ • 347 50
„ „ „ „ austr...................... . 314 20

Scrisuri fondare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“ . . .  ........................... .....  102.—

Argintul . . .  ............................................—.—
Galbeni împărătesei........................................ 5.57
Napoleon-d’o r i..................................................  9.42
Mărci 100 imp germ ane................................ 68.20
Londra 10 Linvres sterlingi............................ 119.25

Bursa de Viena.
Diu 8  Martie st. n. 1890.

Renta de aur ug. 6 ° /0 ...................................... —.—
„ „ .  „ 4 % ......................................  10265
„ „ hârtie „ 5°/0 ...................................... 98 90

împrumutul căilor ferate nng...............................117.40
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung. 95.30

(l-a  e m is iu n e ) ...........................  . . . .
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung. 113 76 

(2 -a em isiune)......................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a em isiune)......................................................—.—
Bonuri rurale nng....................................................  8 8  80

„ „ „ c u  cl. de sortare . . . .  —-—
„ „ bănăţene-timişene........................... —.—

Bonuri rurale „ eu ol. de sortare.....................—.—
„ „ tran silvan e......................................—. —
„ „ croato-slavone................................ 105.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . —. —
împrumut cu premiu ung...................... n . . 139 -
Losnri pentru regularea Tisei şi Seghedi . 127.50
Rentă de hârtie austriacă...................................... 8 8  25

„ „ argint a u s t r ia c ă ................................  8 8  35
„ „ aur a u str ia că ...........................................1 1 0 .1 0

Losuri austr. din 1860 ...................................... 143.—
Acţiunile băncii austro-ungare........................... 929.—

„ „ d e  credit ung..............................  348 50
„ „ „ „ austr. . . . . .  315.25

Argintul...................................................... ..... —.—
Galbeni împărătesei................................................  5.G0
Napoleon-d’o r i ...................................................... 9.4 2S
Mărci 100 imp. germ ane...................................... 58 30
Londra 10 Livres sterlingi . . . . . . .  119.25

Bursa de Bucuresci.
6  Martie. — 4 oare p. m. Cassa Ultim
Renta rom. per 1875 5“/0 . . 10 0  — ---.---
Renta română imort. 5°/0 . . 98.V, -- .--
„ (Schuldverschreib.) . . — *
Oblig, de staţ. C. F. R. 6 % . ---.--- ---
Renta rom. (Rur. conv.) 6 % . 102  •/» ---.---
împrumutul municipal 5°/0 . . -- .--- -- .---
Scrisuri func. rurale 7% . . 1 0 2 . V« -- .---
Scrisuri func. rurale 5°/a . . 97 60 -- .---
Idem urbane 7°/0 ...................... 103 55 ---

„ 6 ° / o ..................... 1 0 1 .— -- .---
„ 5 ° / o ..................... 93 — -- .---

Banca Naţ. (500 lei vărs. într.) 11.46 -- #---
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs.) 335 — -- .---
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) 334.— -- .---
S. cred. mob. r. (250 lei vărs.) -- ,--- -- .---
Soc. r. da con. (250 lei vărs.) 114 - —
Oblig. Casei Pensiunilor. . . 259 — -- .---
Agio ...........................................

Schimb
9 0 - -- .---

Londra 3 l u n i ........................... 25 10 ---.---
„ cek . . . . . .  . 25 35 ---.---

Berlin 3 luni . . . . . . 122 37 ---,---
- c e k ................................ 124 80 -- .---

Paris 3 lu n i................................ 99 60 -- .---
„ c e k ................................ ..... 100 30 — .--

Viena ........................................... 209 V, -- .---
216 »/,

Agio --- •--- a

Redactor responsabil: S e p t im i i i  A lb in f .
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Banca gen era lă  de asigu rare m utuală „TRANSILVANIA“.

A  X X I - a  a d u n a r e  g e n e r a l ă  o r d i n a r ă
va avă loc D u m in e c ă  în 3 0  M a r t i e  c . n. a. c . la 3 oare după 
prând în casa proprie a institutului (Strada Cianădiei Nr. !}).

Obiecte de pertractare sünt:
1. Darea de seamă despre afacerile anului 1889.
2. Raportul comitetului de supraveghiere.
3. întregirea consiliului administrativ. [866J 1—3
4. Propuneri eventuale incur se.
5. Sortiri de obligaţiuni ale fondului de întemeiere.

Si b i i u ,  în 3 Martie 1890.
Consiliul administrativ.

V I C T O R I A fii
n

institut de credit işd economii în Arad.

C o n v o c a r e .
Domnii acţionari prin aceasta se invită, conform §-lui 17. din statutele 

institutului nostru, la a

I I - a  a d u n a r e  g e n e r a l ă  o r d i n a r ă
care se va ţină în Arad, la 23 Martie st. n. la 10 oare înainte de 
meadâdi, în localitatea institutului (Strada Deák-Ferencz Nr. 8).

O 1> i e  o  t e 1 e :
1. Raportul direcţiunii şi bilanţul anului de gestiune 1889.
2. Raportul comitetului de supraveghiere.
3. Stabilirea bilanţului şi distribuirea profitului curat.
4. Alegerea alor doi membri în direcţiune.
Domnii acţionari care doresc a participa la adunarea generală în persoană 

sau prin plenipotenţiaţi, în sensul §-lui 22 al statutelor, sünt rugaţi a-’şi depune 
aeţiile şi eventual dovedile de plenipotenţă la eassa institutului cel 
puţin cu 24 oare înainte de adunarea generală.

Arad,  în 2 Martie 1890 st. n.
[«*]!_! Direcţiunea institutului.

F ublicaţiun e.
Se publică prin aceasta, că : pă

şunea comunei Hasag cu suprafaţă de 
627 jugére 1100 “□  se arendează pe 
calea licitaţiunii publice în cancelaria 
comunală în 16 Martie 1890, cu 
începerea arénái din 1 Martie a. C. 
pănă la 1 Martie 1891.

Preţul strigării e de 1500 fl. val. 
austr., licitanţii vor depune anticipando 
10% în numerar efectiv.

Alte condiţiuni se pot vedé în tot 
timpul în cancelaria comunală.

Ha ş a g ,  în 3 Martie 1890.
[862] l- s Primăria comunală.

INSTITUT TIPOGRAFIC în Sibiiu.
A ieşit de sub tipar cu liter« latine:

ARGHIR SI ELENA.
I s t o r i a

preafrumosului ficior de craiu şi a preafrumoasei 
fete măiestre cu perul de aur.

Adec ă :
închipuire, sub care se înţelege luarea Ardealului prin 

Traian cesarul Romei.

Preţul 2 0  cr . =  5 0  i*anf.

LEÓKAT şi DOROFATA.
Dialog

între beţivul din Longobarda 

muierea lui.
^  în  v e r s u r i .  ^

14 cr. sau 30 bani exemplarul.

C O M A S S Ä R I L E
de

loan Cornea,
inginer diplomat.

» o o s o o o a o a o a
A V I S .

A dunarea  g e n e r a lă  a cassei de păstrare (reuniunii)
1 >1 >  M l'O lilW T I d ,

ţinută în 23 Februarie a. C. stil nou. a hotărît a solvi pentru depuneri 
începând cu 1 Aprilie a. C. 5% fără a mai detrage ori-ce apese de 

administraţiune, care cad exclusiv în sarcina reuniunii.
Săl i  ş te, în 7 Martie 1890.

r864] 1—3 Direcţiunea cassei de păstrare.

Preţul unui exemplar 1 5  c r . v. a.

Important pentru fiecine
este conservarea dinţilor sănătoşi. Aceasta se obţine mai sigur

prin întrebuinţarea regulată a
unei bune a p e  <le g u r ă  s-â prav sau pastă.

<le dinţi.

Preparatele GUST
pentru conservarea gurii şi a dinţilor
întrec în efect toate preparatele puse pănă acum în comerciu, fiindcă 
afară de materiile cele mai bune folosite pănă acum spre scopul 
acesta, conţin şi noue materii antiseptice, adecă scutitoare de putrezire, 
care conform cercetărilor şi experienţelor celor mai noue sünt acomodate 
a scuti dinţii de bolnăvire şi a împedeca progresarea putrejunii

dinţilor găunoşi
Numitele preparat e  curăţă totodată, Întăresc, conservează şi îm
prospătează în mod plăcut organele gurii şi delătură mirosul şi gustul 
neplăcut împreunat de multe-ori cu dinţii bolnavi şi cu gingeile inflamate.
întrebuinţarea regulată a apei de gură scutesce şi de multe boale de gút.
1 Flacon de apă de gură ă 50 cr. şi á 1 fl. este deajuns pentru 
mai multe săptămâni. — 1 şatulă de prav de dinţi â 25 şi 50 cr. — 

1 dosă de pastă de dinţi â 40 cr.

E x p e d i t u r a  p r i n c i p a l ă :  Farmacia la „Leul de aur“ a lui 
FREDERIC STENNER în Braşov. [8's] 8~ie

Deposit în Sibiiu: la loan Weilldel, comerciant; în Blaj: la Solomon 
Singberger, comerciant şi în Petroşeni: la Gf. Gerbort, farmacist.

Se capătă mai departe în cele mai multe farmacii şi parfumerii. I.
\j

Mersul trenurilor
pe linîele orientale ale eăii ferate de stat r» u. valabil din î Octomvrie 1889.

Budapesta—Predea!

Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul di ui»
Aiud
Teluş
Cr&ciuuel
Blaj
Mic&sasa 
Copşa mica
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
H falén
Bomorod
Agostonfalv»,
Apatie
Feidioai«

Tren
accelerat

Tren
»cotlfr&t

Treu
omnibus

Tren
mixt

Viena 3 40 8 — 8 . -
B u d a p e s ta 9.20 2  — 3. io
Szolnok 11.18 4.05 7.22
p Ladány 1 2.57 5.48 5.52

Oradea mrre j 2  22 7 (.î 8.46
2.30 7.1 ! 9.19

Várad-Vele reze 9.27
Fngy'-Vásár ely 9.44
Mezo-Te' gd 3 — 7.4' 10 .21
Rév 3.31 8.16 11.39
Bratcs 12.16
Bucia 12.54
Ciucia 4.24 9 .Of 1.57
Hniedir 4.52 9.35 3.11
Stana 3.40
Agbiriş 4.1 f
GbirbCu 4.36
Nădăşel 5.49 4.59
Plrr 6 .0 2 1 0.85 5 2 '

6.14

7.28 
1.62

8.21
8.38

9.18

9.36
10.08
10.32
11.07

12.31

I 1.02 
11.28 
12.4 

1 27 
1.84 
1 12 
2 .0  
2.2
3.1 
3.24 
3.54 
4.09 
4 39
5.1 
5.46

Braşov

Timiş 
P r e d e a l

Bucure«;’
*) Circulează numai pănă în i 5 Noemvrie c. n

1.20
1.40
2.14
2.84
3.17
3.49

b.
7.
8
8.

9 30

9.05
9.45

6.10 
9.28 

1 1.38 
1.61 
2.11 
2.19 
2.3 
2.55 
3.38 
4.01 
4.23 
4.49 
5.81 
5.40 
6.12
6.24
6.38
6.58
7 15 
7 48 
9.18

10.04 
10.12 
10.1 
10.45 
11 3i 
12.11 
12.29 
1.10 
1.81 
2.1 
2.5 
3.8! 
4.; 7
5.64
6 3,
7.1.
7.4
8 3

■•>.3
b.lfc
6.47

1 1.50

Predeal—Budapest».

accelerat
Tren

de Tren
»«CftlOTAt Trot*

mixt

Budapesta, Arad— Teluş

Tren
omnibus

Tron
ele

Bucuresci
P r e d e a !
Timiş

Braşov

Feldioars
Apatia,
Ágostonjai rs
Homorod
Ilaşfaleu
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mic»

Micăsasa
Blaj
Crăciunc!
Teiuş
Aiud
Vintu! de «u»
Uioara
Cucoroer.
Ghiriş
Apahida

Citii

Nădăşel
GhirbSu
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi Vásáráéi} 
Várad-Velencze

Oradea-niare

P. Ladány 
Szolnok 
Budapest k

V ipr-r.

7.35
12.50

1.19
1.55
2.15
2.47

3.56

5.28
5.57
6.19

6.34

6.35 
7.09

7.42
8.05

8.32
9 -

10.2
10.41

11.54
12.24

1.03
1.29

1.
2 04
3 20 
5 _
7 15 
1 4')

4 54
5 3
6 15 
6  43 
7.41
9.09  
9 3 i 

10  02
I 1 04
II  24 
11.39 
11.57 
12 30 
12.4

1.18 
2.18 
2.48 
2.58 
3.14 
4.01 
5.28 
5 .,,8

h. 45 
7 0 8  
7.22
7.37 
8.05 
8.2  > 

9.04 
9.20
9.37
9.36

10.20
10.47
10.57
11.04
11.1

1.19
3.81
6.30
1.41

*4.40
9. 2 
9.4

10 .1 7

5.8

6.11

6.43
7.12

7.51
8.17

8.42
8.47

10.08
11.51

1.5

Jflurăş-Liiidoş—B is t r i ţ a

7 .07 
7-44 
8.on 
8.29
9.07 

10 34 
10.20 
11.0
1 1 .SF 
11.19 
ll.ßn 
12.16 
12 43 
1 2  55

1.07 
2.1' 
2.33 
2.4» 
2.4' 
3.27 
4.4- 
5 o

».
8.36
9.02 
9.82

10.11
10.51
12.16
12.50

1.19
2—
3.04
3.36 
3.52
4.03 
4.47
7 3

I 1 .6

9 6

BI st r i ţa—UI urés-L uiloş

Mureş-Ludoş 
Ţagu-Budatelic 
Bistriţa

4. o|
7.271 

11
Aota  Numeri! încuadraţi cu linii groase însemnează

Bistriţa
Ţagu-Budatelic 
MurSş-Ludoş 
oarele de noapte

6.49
9.2

Tron
de

rercoam

Mi meri a (Piski)—Petroşei* i

Teiuş—Arad—Budapesta

Tron
mixt

Tren I 
de

j peT80«a I
Tren
mixt

Viena 1 1 .— 3.40 T e iu ş 11.24 3 — 1.42
iin d a p e r ta 7.4" 9.3" Alba-lulsa 11.59 3.34 2.82
Szolnok. 10 4 12.38 Vinţul de jos 12.30 4.1"

f 3.63 5 36 Şibot l.Oi 4.43
2.17 4.29 b 06 Orăştia 1.32 5 18

Glogoval 2.37 4.41 6.18 Simeria (Piski' 2.08 5 4
Gyoro't 3.37 5.Í 5 Deva 2.52 b.27
Pauliş 4.1-5 5.17 6.55 Branicîea 3.28 6  54
Radna-Lipovs 4 27 •5. 8 7.14 Ria 3.56 7.20
Conop 6 .or 7.46 Gurasada 4.09 7.32
Bérsava 7.57 Zam 4.44 8.03
Soborşin 7.2' 8.42

Soborşin 5-8' 8.38
Zam 7 55 9.11 Bérzava 6.27 9.27
Gurasada 8.26 

8.4 V

Conop 6.47 9.46
Ilia 9.55 Radna-Lipova 7.28 1 0 .2 0 5.8
Branicîea 9.11 10.13 Pauliş 7.48 10.34 6 .0
Deva 9.42 10.37 Gyorok 7.59 1 0 .5 0 6 .4.)
Sinieria (Piski) 9.59 10 58 Glogovaţ 8.28 11.16 7.2?
Orăştia 1 1  — 11.89 Ar» d  I 8.42 11.30 7.44
Şibot 1 1.29 1 2-01 9.20 12.05
Vinţul de jos 1 2 .0 2 12.29 Szolnok

2 .2 1 5.10
Alba-lulia 8 . - 6 12.1.9 12.45 B u d a p e s ta

6 . - 8.15
T e n iş 9.54 1.06 1.24 Viena 1.40 6.05

Petroşeiii—Simeria (Piski )

M iţţliişoar A—Od »rliei u Odorheiu—Sighişoară

Sighişoara
Odorheiu

6 .0 .

9.1211
Odorheiu
Sighişoara

Stiuerijo 6.47 11 -5<» P etros«**! 9.36 4.21,
Strein 7.4o 12.37 Baniţa 10.17 5.12
Haţeg 8.51 1 .2 8 Crivadia 10.58 5.65
Pui 1 0 .0 2 2.23 Pui 11.42 b.4i
Crivadia 1 1 .0 2 3.11 Haţeg 12.23 7.26
Baniţa 1 1 .6 »' 3.58 Strein 1 .1 2 8.14
P e tr o s e u i 12.3" 4.25 SI m eri» . 1.51 8.50

A r a d — T i  m i ş o a r A T i m l ş o a r ă , — A r a d
-j_______________________________

A rad 6 .1 2 4.12 T im iş o u r â 6.25 1.15
Aradul noii 6.36 4 .3 ‘ Merczifalva 7.19 2.04
Németh-Ságk 7.01 5.01 Orezifaiva 7.46 2.26
Vinga 7.30 5.29 Vinga 8.15 2.56
Orezifaiva 7.56 5.47 Németh-Ságh 8.36 3.13
Merczifalva 8.13 6.04 Ara 1 nou 9.11 3.51
T iin işo n v ă 9. 4 A rad 9.27 4.05

G h i r i ş — T u r d a T u r d a — W h i r l s

G h ir iş 9.33 4.19 T u r d a 8.29 3.19
T u rd a 9.54 4.4' Crhlriş 8.50 3.4"

b.
8 .ÖG

Copşa m ică—SiliiSm

C o p şa  m ir ă
Şeica marc 
Loamneş 
Ocna 
K ibilu

2.05 
2 39 
3.22 
3.4 
4.18

4.35 
5 05 
5.46
6.17
6.i6

M itei i u — C o p ş a  n i i e f t

Ocna 
Loamneş 
Şeica mare 
C o p şa  m le ă

7.35 
8  02
8  30
9 05 
9 34

10
10
11
11

Cucerdea—Oşorhein—Begh.-sAs.

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu sub responsabilitatea lui M ichail Gerula.

C u c e r ite » 3.05 1 0 .2 0 3-27
Cheţa 3.35 10.50 3.6?
Lucloş 3.51 1 1 .1 1 4 .lf
M.-Bogat 4.06 1 1 .2 0 4.41
Cipeu-Iornut 4.43 11-57 5.28
Kerelő-Sz.-Pá) 4.58 1 2 .1 2 5.44
Nireştcn 5.21 12.36 6 .0

O ş o r iie iu  1
5.4" 12.55 6  27
6 . - 4.58

B e g lii H iil -s i» . 7.36 7.

Begh.-säs.—Oşorheiu—Cucerdea

K eg h iu u l-să ti. 8.25 8 —
( 1 0 — 9.49O sorh elw  f

6.45 12.15[ 1 0 .2 0
Nireşteu 7.05 12.35 10.39
Kerelő-Sz.-Pá! 7.28 12.58 1 1 .0 2
Cipeu-Iernut 7.50 1.19 11.23
M.-Bogat 8.23 1.49 11.53
Ludoş 8.31 2 .0 2 12.06
Cbeţa 9.12 2.18 1 2 .2 2
C u c e r d e a 9.44 2.46 12.50

Mimaeria (Piski)—Cuiedoară

S iu ie r ia  (Piski} 2.18
Cérna 2.39
O n ie d o a r a 3.0-

ITniedoarft—Sinieria (Piski)

l lu ie d o a r a 9.03
Cérna 9.56
S i o ie r i»  (Piski) 10.15

J


